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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z IEC, © 2017 IEC, ref. €.

IEC 60077-1: 2017 E.
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IEC 60068-2-2 EN 60068-2-2 STN EN 60068-2-2 345791
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IEC 60850 - - -
IEC 61133: 2016 ? - - -
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STN EN 60068-2-1
STN EN 60068-2-2
STN EN 60068-2-30

STN EN 60068-2-52

STN EN 60068-2-78
STN EN 60085
STN EN 60216-1

Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-1: Skusky. Skuska A: Chlad
Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-2: Skusky. Skugka B: Suché teplo
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Elektricka izolacia. Tepelna klasifikacia a oznaCovanie
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hodnotenie vysledkov skusky
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STN EN 61373 Drahové aplikécie. Zariadenia kofajovych vozidiel. Skusky udermi a vibraciami

Vypracovanie normy
Spracovatel: Ing. Ladislav Cengel, PhD., Martin

Technicka komisia: TK 83 Elektrické a elektronické aplikacie pre drahy
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Eurépsky predhovor

Text dokumentu 9/2266/FDIS, buduceho 2. vydania IEC 60077-1, vypracovany komisiou IEC/TC 9 Elektric-
ké zariadenia a systémy pre drahy, bol predlozeny na paralelné hlasovanie IEC-CENELEC a CENELEC ho
schvalil ako EN 60077-1: 2017.

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi dokument prevziat na narodnej
urovni vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 4. 6. 2018

— posledny termin, do ktorého sa musia zrusit narodné normy, ktoré su
v rozpore s dokumentom (dow) 4. 9. 2020

Tento dokument nahradza EN 60077-1: 2002.

Upozorniuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Oznamenie o schvaleni
Text medzinarodnej normy IEC 60077-1:2017 schvalil CENELEC ako eurdpsku normu bez akychkolvek
modifikacii.

V oficidlnej verzii sa pri normach uvedenych v Literature pridali nasledujuce poznamky:

IEC 60071-1 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60071-1.

IEC 60077-2 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60077-2.

IEC 60077-3 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60077-3.

IEC 60077-4 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60077-4.

IEC 60077-5 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60077-5.

IEC 60112 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60112.

IEC 60216-5 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60216-5.

IEC 60310:2016 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60310:2016 (bez modifikacif).
IEC 60322 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60322.

IEC 60364-4-41 POZNAMKA Harmonizovana ako HD 60364-4-41.

IEC 60587 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60587.

IEC 60664-1 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 60664-1.

IEC 61140 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 61140.

IEC 62271-100: 2008 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 62271-100: 2009 (bez modifikacii).

IEC 62271-100: 2008/A1: 2012 POZNAMKA Harmonizovana ako EN 62271-100: 2009/A1: 2012 (bez modifikacii).
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Uvod

Aj ked tento dokument Specifikuje vSeobecné prevadzkové podmienky a vSeobecné pravidla pre elektric-
ké zariadenia kolajovych vozidiel, dalSie podrobnosti urcitych typov elektrickych zariadeni sa mozu uva-
dzat v inych IEC normach.

Subor IEC 60077 sa sklada z nasledujucich Casti:
Cast 1: V8eobecné prevadzkové podmienky a véeobecné pravidla
Cast 2: Elektrotechnické sugasti. VSeobecné pravidla
Cast 3: Elektrotechnické sugasti. Pravidla pre vypinace jednosmerného pradu
Cast 4: Elektrotechnické sugasti. Pravidla pre vypinace striedavého pradu
Cast 5: Elektrotechnické sugasti. Pravidla pre vysokonapatové poistky.

Aj ked vSetky vykonové obvody alebo obvody riadiaceho elektronického zariadenia, ktoré su pripojené na
batériu alebo na trolejové vedenie, su zahrnuté v tomto dokumente, ich vnutorné obvody mézu podliehat
osobitnym poziadavkam, obsiahnutym v prislusnych normach na vyrobky.

Na elektrické zariadenie kolajovych vozidiel, ktoré vyhovuje prislusnej medzinarodnej norme, vratane prv-
kov priemyselného zariadenia, Specifikuje tento dokument spolu s normou na vyrobky prislusného zaria-
denia pre elektrické zariadenie tam, kde je to vhodné, len také dopinkové poziadavky, ktoré zarucia jeho
vyhovujucu prevadzku na kolajovych vozidlach.

1 Predmet normy

Tato ¢ast IEC 60077 Specifikuje vSeobecné prevadzkové podmienky a poziadavky na vSetky elektrické
zariadenia inStalované vo vykonovych obvodoch, pomocnych a riadiacich obvodoch a indikaénych obvo-
doch atd. na Zelezniénych kolajovych vozidlach.

POZNAMKA. — Niektoré z tychto pravidiel sa po dohode medzi pouZivatelom a vyrobcom mézu pouZit na elektrické zaria-
denie instalované na inych ako Zelezni¢nych kolajovych vozidlach, ktorymi su banské rusne, trolejbusy atd.

Cielom tohto dokumentu je zosuladit, pokial je to mozné, vSetky pravidla a poziadavky vSeobecného cha-
rakteru pouzitelné na elektrické zariadenie kolajovych vozidiel. To je preto, aby sa dosiahla jednotnost
poziadaviek a skusok v celom zodpovedajucom rozsahu zariadenia a aby sa zabranilo nutnosti skusania
podfa rozli¢nych noriem.

VSetky poZiadavky, tykajuce sa:
— environmentalnych zataZeni predpokladanych po&as normalnych prevadzkovych podmienok;
— konstrukcie;
— vykonnosti a pridruZenych skusok, ktoré sa mézu povazovat za vSeobecné;

sa teda zhromazdili v tomto dokumente spolu so Specifickymi poZiadavkami zaujmu a pouZzitia, napriklad
oteplenie, izola¢né vlastnosti atd'.

V pripade, ak existuje rozdiel v poziadavkach medzi tymto dokumentom a prisluSnou normou na vyrobky
zelezni¢nych kolajovych vozidiel, uprednostriuju sa poziadavky normy na vyrobky.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich &asti, su v tomto dokumente normativnhymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouziva posledné vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

IEC 60068-2-1, Environmental testing — Part 2-1: Tests — Tests A: Cold
IEC 60068-2-2, Environmental testing — Part 2-2: Tests — Tests B: Dry heat
IEC 60068-2-30, Environmental testing — Part 2-30: Tests — Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h cycle)
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IEC 60068-2-52, Environmental testing — Part 2-52: Tests — Test Kb: Salt mist, cyclic (sodium chloride so-
lution)

IEC 60068-2-78, Environmental testing — Part 2-78: Tests — Test Cab: Damp heat, steady state
IEC 60085, Electrical insulation — Thermal evaluation and designation

IEC 60216-1, Electrical insulating materials — Thermal endurance properties — Part 1: Ageing procedures
and evaluation of test results

IEC 60505, Evaluation and qualification of electrical insulation systems
IEC 60529, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

IEC 60721-3-5, Classification of environmental conditions — Part 3: Classification of groups of environ-
mental parameters and their severities — Section 5: Ground vehicle installations

IEC 60850, Railway applications — Supply voltages of traction systems

IEC 61133:2016, Railway applications — Rolling stock — Testing of rolling stock on completion of construc-
tion and before entry into service

IEC 61373, Railway applications — Rolling stock equipment — Shock and vibration tests

IEC 61991, Railway applications — Rolling stock — Protective provisions against electrical hazards

IEC 61992-1, Railway applications — Fixed installations — DC switchgear — Part 1: General

IEC 62236-3-2, Railway applications — Electromagnetic compatibility — Part 3-2: Rolling stock — Apparatus

IEC 62497-1, Railway applications — Insulation coordination — Part 1: Basic requirements — Clearances and
creepage distances for all electrical and electronic equipment

IEC 62498-1:2010, Railway applications — Environmental conditions for equipment — Part 1. Equipment on
board rolling stock

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN





